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16) olgte ©E AdolM 2 Zd9 AlY olFAHo FHEF AlE2 Paul Valéryolth. 1= Adonis
o #F FEF AT HoM FHA A2 slEde 9AH AG e FRIEA &
Zro] &l : “..la nonchalance ici est savante, la noblesse étudiée; la facilité, le comble de
lart.”(“o] 2o BAFL mESdT AT A7 gz, Lol 7lme FXolch.”)
Cf. P. Valéry, (Au sujet d’Adonis), Variété, Gallimard, 1924.
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2 FHzHo] k. 289 ¢ BAE S B2 ¥o] ¥8A ¥ e & Ao
2 g 7 §A3E& A7 e Aer 1A 28d gF FAE FHEHC U
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WA et AzES HY2dn #AsH, 2REL AT /Mdd AL vEe
o 93 A evEin YAy O FHY FAEL opHtE: dided. a3y
g Fdo 53 EFAEL o] FESE JEEE AAF HEF dAE =gutE A&
A sked it 29 $5e Y @ A BE, F Y dFoln

7] TR TE, La jeune Veuve (VI, 21)8t:= $35 A Sdt} B o] Fi
EE 19 FFe] oMt 23y 98 F5& IES jFeH ¥A @t & ki
= doidiela Wohe o] BEE FRe FAe o 3 HFA I a2 IF
o A& A4 77t FELE gddte AL2RH AFIEH.:
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AL Folrte FHA ERAE FE ol Attt SIS old ARAT A
@ olMAE FHAA, 2 A1 B ¢FL eUR 2d9 FUAE Fesl ek
a2t ol AF AL HIE FA (HA/T, I A de EbE &
A FAxen TR oldE &Fo IA Sl 2ue FEIhA
reEolofgz AA PP dHold e,

2 @ 8 E @ Do) AURA 29 g 234 Wy} doldd. 24, vl
2ol ‘%E]—X]_‘:l F9ell d201E°] EHET. W gl Eotexn ogw Fygol ¥
oA, 2eu opuiAE A% ¢ GED Ak 1A A 2@ adE B opR
oA

Fazf, offAI7} AA GERYE 2 dL FHAL of A 82,20

17) €Sur les ailes du temps la tristesse s’envole}
18) {...“Attends-moi, je te suis...”)

19) ¢“...un cloitre est 'époux qu'il me faut.”)
20) (“Ou donc est le jeune mari

Que vous m'avez promis?”...)
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Ao B 27 AN RH 25E FAR An dE Fol At AR 5

21) {peuple singe du maitre) (VIII, 14)
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humaineo| #ZFHt},

a3y fe 129 & A A A B8 ol HFE AAIA & Aot oA
< oln @3 upe} o] 17 EFHQ AL olyy, I Boe a7t YA HFE

r[r

it

22) 4Quelle morale puis-je inférer de ce fait?
Sans cela, toute fable est un oeuvre imparfait.)
(XI1, 2)

23) (Chacun songe en veillant, il n’est rien de plus doux...)
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I1 ouvre un large bec, laisse tomber sa proie

(AE@n) A 2ae 91 Hol§ ozt

24) P. Clarac, $1¢ & p. 199: “A chaque page un podte nouveau se révéle. Celui qu'on croit
avoir défini en 'appelant (le fabuliste) est le Protée de notre poésie”
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—Le corbeau et le renard (1, 2)
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25) “L’harmonie seule en fait image. Je vois un grand vilain bec ouvert; jentends tomber le
fromage & travers les branches.” cité in P. Clarac, 912 2 p. 200.
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2oz, fEe o 7IAY HA FAJMNE, v B dojd wted FIH A
#Ho] ojm dA9 ZIZE tAl & W EA &S & Aok, FErt 19 deg steA
#r)9 d&olzt FAPES W AL o] B EF Aol gEfIth. 2¥ &9 AAFH
olm WA de wedle A FHo] AT 2 AFEES 2 A Y o]FoE AA
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26) €Ni loups ni renards n’épiaient
La douce et innocente proie,
Les tourterelles se fuyaient :
Plus d’amour, partant plus de joie}

27) o] BAEd] U@ $HE A9 AHOE P Clarac, ¢} ¥, p. 2018 F=YL e Wa o}
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28) {safolie de vouloir chanter sur tous les tons) cité in P. Clarac, 919 & p.197.
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L'oeuvre de La Fontaine :

Adonis (1658, publié en 1669)

Lettres du Limousin (1663)

Contes et nouvelles en vers (1665-1674)

Les Amours de Psyché et de Cupidon (1669)
Le Songe de Vaux (1671)

Poésies chrétiennes et diverses (1671)

La Captivité de Saint Malc (1673)

29) “L'uniformité de style est la régle la plus étroite que nous ayons.”
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Fables, publiées en trois recueils (1668-1693)
Le Quinquina (1682)

Discours a Mme de la Sabliére (1684)

Epitre a Huet (1687)

Etudes :

Pierfe Clarac, L’Age classique, 11, Littérature frangaise, Artaud, 1969

P. Brunel et autres, Histoire de la littérature francaise, t. I, Bordas, 1972

Textes et documents, Littérature, XVIIe siécle, Nathan, 1987

P. Clarac, La Fontaine, ’homme et l’'oeuvre, Boivin, 1947

A. Adam, Histoire de la littérature frangaise au XVIIe siecle, t. 11(1951), IV(1954), V(1956),
Domat

A.-M. Bassy, {La Fontaine}, Dictionnaire des littératures, t. II, p. 1170 -1181

, {Les Fables de La Fontaine et le labyrinthe de Versailles), Revue frangaise

dhistoire du livre, n° 12, 1976, p. 1-63

John C. Lapp, The Esthetics of {Negligence). La Fontaine’s Contes, New York, Fall, 1964
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{Abstract)
La Fontaine et le classicisme

LEE Whan

La présente étude a pour but d’élucider 'oeuvre de La Fontaine dans l'optique de
I'esthétique classique. Nous avons d’abord essayé de suivre de prés les traces de son
aventure littéraire d’'une étonnante fécondité, s’exprimant & travers toutes les formes, tous
les genres. Et nous avons été amené A reconnaitre chez celui qu’on croit avoir défini en
I'appelant (le fabuliste), un poéte de la diversité qui voulait {chanter sur tous les tons.)
La Fontaine a été tour a tour et en méme temps poéte, conteur, épistolier, traducteur et
finalement fabuliste.

Quoiqu’il se soit essayé dans d’autres genres, la fable demeure pour lui un espace
privilégié: c’est dans la fable que se révele dans tout son éclat I'art de La Fontaine. La
seconde partie de notre étude a été donc consacrée a 'exploration du monde fabuleux de
La Fontaine, qu’il a défini lui-méme (une ample comédie aux cent actes divers / Et dont la
scéne est I'univers.) Ce qui caractérise en effet son univers, c’est la diversité autant sur le
plan thématique que sur le plan formel. Tous les éléments et tous les étres y font figure,
tous les sujets sont traités et tous les tons et langages sont mobilisés: le mégalocosme
contenu dans le microcosme qu’est la fable.

Cet art de la diversité correspond-t-il aux exigences de I'esthétique classique qui se veut
art de pureté et de concision? C’est a cette question que nous avons essayé de répondre
dans la dernigre partie de notre étude. Chez un poete qui croit que “Yuniformité de style
est 1a régle la plus étroite que nous ayons”, il n’est pas difficile de trouver des tendances
qui s’accordent avec les vertus de 'esthétique classique. Mais s’il se range par certains
aspects du coté des écrivains classiques, il les dépasse aussi par d’autres aspects. La
Fontaine restera lui-méme malgré tout ce quon peut dire a son égard par rapport au

classicisme.



